350545-2020 - Resultados See the notice on TED website

Alemania-Francfort del Meno: Equipo eléctrico de seinalizaciéon para vias férreas
OJ S 142/2020 24/07/2020

Anuncio de adjudicacion de contrato — sectores especiales

Suministros

Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Entidad adjudicadora

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: DB Netz AG (Bukr 16)
Direccion postal: Theodor-Heuss-Allee 7
Localidad: Frankfurt am Main
Cddigo NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 60486
Pais: Alemania
Persona de contacto: Ersing, Peter
Correo electrénico: peter.ersing@deutschebahn.com
Teléfono: +49 71120927612
Fax: +49 6926553868
Direcciones de internet:
Direccion principal: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

1.6. Principal actividad
Servicios de transporte ferroviario

Apartado II: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I1.1.1. Denominacion
20FEI43466/ETCS Nurnberg-Ingolstadt-Minchen
Numero de referencia: 20FEI43466

I.1.2. Cédigo CPV principal
34632200 Equipo eléctrico de sefalizacion para vias férreas

I.1.3. Tipo de contrato
Suministros

1.1.4. Breve descripcion
20FEI43466/ETCS Nurnberg-Ingolstadt-Minchen; Hochristung Steuerbezirk 5 (Ingolstadt) in
der BZ Munchen (ETCS-ready); Hochristung ESTW-UZ Ingolstadt-Nord und Petershausen
(ETCS-ready).

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion
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1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
34632000 Equipo de control del trafico de ferrocarriles

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE212 Manchen, Kreisfreie Stadt
Cddigo NUTS: DE217 Dachau
Cddigo NUTS: DE211 Ingolstadt, Kreisfreie Stadt
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Munchen Petershausen und Ingolstadt Nord

1.2.4. Descripcion del contrato
ETCS Nurnberg-Ingolstadt-Munchen; Hochristung Steuerbezirk 5 (Ingolstadt) in der BZ
Munchen (ETCS-ready); Hochristung ESTW-UZ Ingolstadt-Nord und Petershausen (ETCS-
ready).

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informaciéon sobre fondos de la Uniéon Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacion adicional
Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripciéon

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Adjudicacion de un contrato sin publicacion previa de una convocatoria de licitacion en el
Diario Oficial de la Union Europea en los casos enumerados a continuacion

® | as obras, suministros o servicios Unicamente puede proporcionarlos un determinado operador
economico por alguna de las siguientes razones:
® ausencia de competencia por razones técnicas

Explicacion:

Die Ausschreibung der Mallnahme erfolgte als Freihandige Vergabe ohne Wettbewerb (EU:
Verhandlungsverfahren ohne OT) Zulassig gemaR SektVO, §13, Abs. 2, Punkt 3. (,wenn der
Auftrag aus technischen oder kinstlerischen Griinden oder auf Grund des Schutzes von
AusschlieBlichkeitsrechten nur von einem bestimmten Unternehmen ausgefuhrt werden
kann."). Bei diesem Einzelprojekt handelt es sich um die Hochriistung der Hard und Software
im Steuerbezirk 5 (ETCS/TBV Tauglichkeit) in der Betriebszentrale (BZ) Munchen inkl.
Hochrustung der Unterzentralen (UZ) Ingolstadt-Nord und Petershausen nach ETCS-ready
(Anpassung bestehender Leit- und Sicherungstechnik). Die notwendigen Anpassungen im
Steuerbezirk und in den UZ kénnen nur durch den Ersteller (hier Fa. Siemens) realisiert
werden (u. a. Wegen der gemeinsamen Nutzung von Hard- und Software). Des Weiteren sind
EBA-Zulassungen fir die Systeme erforderlich.

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: no

IV.2. Informaciéon administrativa
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IvV.2.8.
1vV.2.9.

Informacion sobre la terminacion del sistema dinamico de adquisicion

Informacion sobre la anulaciéon de la convocatoria de licitacion en forma de anuncio

periédico indicativo

Apartado V: Adjudicacion de contrato

V.2,

V.21.

V.2.3.

V.2.4.
V.2.5.
V.2.6.

Contrato n°: 92285165

Denominacion:
20FEI43466/ETCS Nurnberg-Ingolstadt-Minchen

Se adjudica un contrato/lote: si
Adjudicacién de contrato

Fecha de celebracion del contrato
16/07/2020

Nombre y direccion del contratista

Nombre oficial: Siemens AG

Localidad: Braunschweig

Cddigo NUTS: DE911 Braunschweig, Kreisfreie Stadt
Cddigo postal: 38126

Pais: Alemania

Direccion de internet: www.siemens.com

El contratista es una PYME: no

Informacion sobre el valor del contrato/lote
Informacion sobre la subcontratacion

Precio pagado por las compras de ocasién

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

V1.4.3.

350545-2020

Informacién adicional

§38 SektVO 2019 Abs. (6)

,0er AG ist nicht verpflichtet, einzelne Angaben zu veroffentlichen, wenn deren
Veroffentlichungen 3. den berechtigten geschaftlichen Interessen eines Unternehmens
schaden oder 4. den lauteren Wettbewerb zwischen Unternehmen beeintrachtigen”

Procedimientos de recurso

Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes

Direccion postal: Villemomblerstr. 76

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53123

Pais: Alemania

Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
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Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
22/07/2020
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